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TAHOE MARITIME MUSEUM
History of boating on Lake Tahoe 



GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY
Series of kiosks at Crissy Field



COMMUNITY BY DESIGN 

History of city parks in Berkeley



SAN FRANCISCO ZOO

Exhibit design at children’s zoo



 

GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY

Series of trail panels on Alcatraz Island

WESTERN GUL LS

In summer, the concrete yard below is

crowded with the nests and chicks of western

gulls. In the air, a screeching, wing-beating,

sharp-beaked mob of adult gulls swoops

down on anything that threatens their young.

The gulls build more than 450 nests on

Alcatraz each year. The bare, hard concrete

here is much like the bare, hard rock of

their natural island homes.

Gaviotas occidentales

En el verano, el patio de
concreto que se ve abajo está
abarrotado con los nidos y
los polluelos de las gaviotas
occidentales. En el aire, una
multitud de gaviotas adultas,
de picos puntiagudos que
chillan y agitan sus alas, se
abalanza sobre cualquier cosa
que amenace a sus polluelos.

Cada año, las gaviotas cons-
truyen más de 450 nidos en
Alcatraz. El concreto duro y
desnudo que aquí vemos es
similar a la roca dura y desnuda
de las islas de su hábitat
natural.

Help protect the gulls: please stay behind
the railing and do not feed the birds.

Ayude a proteger a

las gaviotas: por favor,

permanezca detrás

de la baranda y no

alimente a las aves.

Aidez-nous à protéger

les mouettes : restez

derrière les grilles et

ne leur donnez pas

à manger.

Mouettes de l’Ouest

En été, les mouettes de
l’Ouest construisent leurs nids
et abritent leurs petits dans la
cour en béton ci-dessous, qui
devient vite remplie. Dans les
airs, des groupes de mouettes
adultes au bec aiguisé et au cri
perçant agitent leurs ailes,
prêtes à attaquer les cibles qui
menacent leurs oisillons.

Chaque année, les mouettes
construisent plus de 450 nids
sur Alcatraz. Le béton dur et
dépouillé de l’île a la même
apparence que les rochers de
leur habitat insulaire naturel.

A CHANGING LANDSCAPE

Five hundred years ago, the landscape

of Alcatraz Island consisted only of bare

sandstone, a few sparse grasses, and a

coating of guano.

Most of the plants you see today were

brought to the island for landscaping,

erosion control, or formal gardens. As

plants began to cover the island, birds and

other wildlife arrived to take advantage of

the changing landscape.

Un Paisaje Cambiante

Hace quinientos años, el
paisaje de la isla de Alcatraz
consistía únicamente de
arenisca desnuda, unos
cuantos pastos dispersos
y una capa de guano.

La mayoría de las plantas que
se ven hoy en día se trajeron
a la isla para embellecer el
paisaje, controlar la erosión
o hacer jardines. A medida
que las plantas empezaron a
cubrir la isla, llegaron aves
y otros tipos de animales
silvestres para aprovechar
del paisaje cambiante.

Help protect the remaining patches of native
plants. Please stay on the paths.

Ayude a proteger

las áreas de plantas

nativas que quedan

todavía. Por favor,

no se salga de los

senderos.

Aidez-nous à préserver

les parcelles de

plantes en restant sur

les chemins tracés.

Un Paysage changeant

Il y a cinq cents ans, l’île
d’Alcatraz n'était qu'un bloc
de grès brut recouvert d’une
couche de guano et d'herbes
éparses.

La plupart des plantes
aujourd’hui présentes sur
l’île ont été introduites pour
agrémenter son paysage, y
créer des jardins ou contrôler
les risques d'érosion. Au fur
et à mesure que ces plantes
ont commencé à recouvrir
sa surface, des oiseaux et
d’autres animaux sauvages y
ont immigré, afin de profiter
du paysage changeant.



NATIONAL PARK SERVICE

Beach safety signs at Stinson Beach  



ASPCA

Branding, donor recognition and wayfi nding signs  



NATIONAL PARK SERVICE

Wall of vintage postcards at Alcatraz Island



GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY 

Series of banners and posters



THE VILLAGE AT CORTE MADERA

Informational banners



GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY

Interior and exterior signs for the Warming Hut



NATIONAL PARK SERVICE

Series of map panels for the Marin Headlands
  



GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY

Fort Funston visitor center



GOLDEN GATE NATIONAL PARKS CONSERVANCY

Presidio visitor center
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